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			 ‘Wagenaar, die een lopend verhaal vertelt dat leest als Wuthering Heights, laat je daarna de brieven lezen van Louise. De ontroerende briefwisseling die zij voert met Van Tienhoven leest bijna als een liefdesverhaal.’ Michel Krielaars, NRC

			 ‘Wat?! Heb je de gnoes verkocht? Wagenaar vertelt het levensverhaal van Louise Six, die in haar slechte huwelijk uiteindelijk terugsloeg.’ Margriet

			 ‘Gooilust heeft een enorme spanningsboog. Wagenaar bouwt het heel geleidelijk op. Heel spannend. Goed gecomponeerd, goed geschreven. Ik was totaal gefascineerd, ik kon het niet wegleggen. Mooi boek!’ Lidewijde Paris, Nieuwsweekend

			 ‘Lezen, want dit is een heel bijzonder verhaal!’ Hans Renders, Met het Oog op Morgen

			 ‘Jeanette Wagenaar heeft de geschiedenis mooi en met zorg opgetekend, de correspondentie tussen Louise en Van Tienhoven is kostelijk en bevat prachtige anekdotes. Het subtiele en minder subtiele laveren tussen vormelijkheid en valsheid van deze mensen is een filmisch spektakel. Je zíet de film al voor je.’ Arjan Peters, HP/De Tijd

			 ‘Het is een fascinerend verhaal dat Jeanette Wagenaar vertelt in Gooilust. Het boek is aan te bevelen. Een intrigerend stukje geschiedenis.’ Historiek.nl 

			 ‘Jeannette Wagenaar heeft met dit huwelijksdrama een boeiende schijnwerper gezet op een tijdperk van gruwelijke rechtsongelijkheid. Niets was wat het leek op Gooilust. Het verhaal over de “ontvoering” van Louise uit het sanatorium door haar familieleden leest als thriller.’ Tzum

			 ‘Complimenten aan de auteur dat dit onderhoudende boek ertoe uitnodigt om in één ruk te worden uitgelezen.’ St. Kastelen, buitenplaatsen, landgoederen

			 ‘Het knappe van het boek is dat Jeanette Wagenaar een mengeling heeft gemaakt van een met eigen dialogen opgeschreven geschiedenis, aangevuld met schrijnende brieven vanuit het sanatorium.’ Aaf Brandt Corstius, de Volkskrant
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			WOORD VOORAF

			Dit verhaal speelt zich af van 1886 tot 1937. Bij lezing is het belangrijk om te weten dat de positie van vrouwen in die tijd anders was dan nu. Zodra ze trouwden waren ze ondergeschikt aan de man. Volgens de huwelijkswet in die periode was de man hoofd van de echtvereniging en de vrouw handelingsonbekwaam. Zij moest hem gehoorzamen zodat hij haar kon beschermen. Zij was verplicht in zijn huis te wonen en hij was verplicht om haar daar toe te laten. Hij beheerde al het bezit en zij had recht op huishoudgeld voor de dagelijkse boodschappen. Voor het kopen van kleding of andere uitgaven moest de vrouw toestemming vragen aan haar man.

			Tegelijkertijd was er in die periode steeds meer aandacht voor de positie van de vrouw. Er waren regelmatig tentoonstellingen over vrouwenarbeid en vrouwenprotesten, met uiteindelijk het Nederlandse vrouwenkiesrecht in 1919.

			Het was een tijd van grote maatschappelijke veranderingen.

		

	
		
			

			NAMENLIJST

			hilverbeek

			Jhr. Pieter Hendrik Six van Vromade (1827-1905), vader van Louise

			Baronesse Henriëtte Louisa Elisabeth d’Ablaing van Giessenburg (1837-1872), moeder van Louise

			Jhr. Hendrik Six (1861-1877), de jonggestorven broer van Louise

			Jkvr. Louise Digna Catharina Six (1862-1934), roepnaam Louk, hoofdpersoon

			Jhr. Rudolf Carel Six (1865-1915), de broer van Louise

			Jkvr. Henriëtte Lucretia Johanna Six (1867-1927), de zus van Louise; zij trouwde met dominee Pieter Samuel Meerburg

			Jhr. Jan Willem Six (1872-1936), de jongste broer van Louise;
hij trouwde met Frieda Louise Henriëtte Metzner

			Juffrouw Niemeyer, huisdame

			Cornelia Verkerk, ‘Kee’, keukenmeid en dienstbode in Zeist

			westerveld

			Jkvr. Francisca Ernestina Berg (1834-1903), moeder van Frans Blaauw

			Frans Ernst Blaauw (1860-1936), de tweede zoon van Quirijn
Blaauw en Francisca Berg; hij had een oudere broer en twee jongere zusters

			gooilust

			Margaretha Cornelia Johanna Henriëtta Corver Hooft (1817-1895), een ongetrouwde tante van Louise, van moeders kant

			Anton de Graauw (1864-onbekend), huisknecht

			

			Thérèse Trabold, verpleegster en huisdame

			Koosje, kamermeisje

			jagtlust

			Jhr. Jan Six (1857-1926), de neef van Louise

			Mevr. Hieronyma Maria Antonia Fortunata Bosch Reitz, roepnaam Nine, (1867-1951), de vrouw van Jan Six en vriendin van Louise

			Jhr. Pieter Jacob Six (1895-1986), achterneef van Louise

			arnhem

			Prof. G. Jelgersma (1859-1942), eerst geneesheer-directeur van de Planten- en Vogeltuin, het sanatorium in Arnhem; daarna in Leiden werkzaam

			Dr. M.J. van Erp Taalman Kip (1866-1926), directeur van sanatorium de Planten- en Vogeltuin in Arnhem

			zeist

			Baronesse Julia Frederika d’Ablaing van Giessenburg (1843-1921), tante van Louise

			Baronesse Elisabeth Henriëtte Adriana d’Ablaing van Giessenburg (1836-1910), tante van Louise

			Prof. dr. C. Winkler (1855-1941), werkzaam in Utrecht in de Psychiatrische en Neurologische Kliniek

			amsterdam

			Pieter Gerbrand van Tienhoven (1875-1953), directeur van de Vereniging tot Behoud van Natuurmonumenten

		

	
		
			

			MAANDAG 3 MAART 1930, MIDDAG

			Bezoek Louise Blaauw-Six aan Pieter van Tienhoven, voorzitter van de Vereniging tot Behoud van Natuur­monumenten, Herengracht 540 Amsterdam

			Louise en Kee gaven alleen hun voornaam, waarop de dienstbode in de deuropening zei dat de heer des huizes vandaag druk bezet was. Ze wilde de deur alweer sluiten toen Louise haastig zei: ‘Het is dringend. Kunnen wij binnen wachten tot de heer Van Tienhoven tijd voor ons heeft?’

			‘Ik zal vragen of hij tijd kan vrijmaken,’ zei de dienstbode zichtbaar van haar stuk gebracht doordat Louise bleef aandringen. Door de toegenomen werkloosheid in de laatste jaren kwamen er vaker mensen zonder afspraak aan de deur. Louise en Kee namen plaats op de toegewezen bank in de gang.

			Het wachten duurde een kwartier, een half uur.

			Louise wist dat alleen haar achternaam noemen genoeg was om binnengelaten te worden, maar de kans dat Van Tienhoven contact met haar man zou opnemen, vóór hij haar te woord zou staan, was groot. Van Tienhoven kende Frans van ontmoetingen over natuurbehoud en van de Vereniging tot Behoud van Natuurmonumenten. Daarom was zij op haar hoede.

			Zo nu en dan stond ze op om haar stijve benen te strekken. Dan liep ze de gang op en neer, over de rode loper, en bekeek de schilderijen aan de muur. Een zicht op het Naardermeer met rietkragen en eenden, een duinlandschap met meeuwen die over het helmgras vlogen, een huis omgeven door hoge bomen.

			Kee haalde een breiwerk uit haar handtas en sloeg met ferme halen het draad om de naald. Het getik van de pennen kalmeerde Louise. Ze dacht aan haar buitenplaats Gooilust. Ooit bloeide alles ongeremd met wilde uitlopers van bomen en struiken. Vanuit het huis keek zij samen met haar oude tante Margaretha naar de reeën die er graasden en de konijnen die er hupten. Tot Frans er kwam wonen en het kapmes door de takken liet gaan en de hekken plaatste. De wilde dieren vonden een ander heenkomen en de dieren in gevangenschap namen het terrein over.

			De dienstbode liet een bezoeker uit.

			Even later kwam een heer van achter uit het huis de gang inlopen. Hij knikte kort naar Louise en Kee en ging de werkkamer van de heer Van Tienhoven binnen.

			Kee haalde een paar zelfgebakken koeken uit haar tas. Ze ging nooit de deur uit zonder proviand. Als Louise erover grapte, zei ze steevast: ‘Zonder eten geen leven.’ Nu fluisterde ze: ‘Nog even en ik ga op zoek naar de keuken.’ Normaal hadden ze dan een vrolijk onderonsje, maar bij Louise steeg de spanning met de minuut, en daardoor trilden haar handen. Ze zei niets en gaf de koek terug aan Kee.

			‘De heer Van Tienhoven is een betrouwbare man,’ zei Kee. ‘Uw broer kende hem goed, maakt u zich geen zorgen.’ Ze keek Louise aan en pakte haar breiwerk op.

			‘Ja, Rudolf had mensenkennis,’ zuchtte Louise.

			Niet veel later verzocht de dienstbode hen een afspraak te maken voor later in de week. De deur van de werkkamer ging juist open en achter haar verscheen de heer die eerder de kamer ingegaan was, een man met een grote donkere snor, die de dames nu even doordringend aankeek vanonder zijn donkere wenkbrauwen.

			‘Meneer Drijver,’ de dienstbode keek hem vluchtig aan, ‘dit is bezoek voor de heer Van Tienhoven. Hij heeft een dag vol afspraken. Wilt u de dames even te woord staan?’

			‘Dat zal niet gaan.’ Louise stond moeizaam op. ‘Ik heb een belangrijk voorstel, enkel en alleen voor de heer Van Tienhoven. Ik kan niet vertrekken voor ik hem gesproken heb.’ Hoewel haar stem trilde, was ze vastbesloten. In haar leven duurden sommige dagen langer, dagen waarop iets gebeurde waardoor haar bestaan een wending kreeg. In haar jongere jaren overvielen die dagen haar, maar vandaag moest het anders gaan.

			De heer Drijver zei dat hij het zou regelen en liep terug naar de werkkamer.

			Even later kwam Van Tienhoven de gang op. Hij was gekleed in een donker pak en wit overhemd, zijn grijze haar was naar achter gekamd. Zijn blauwgrijze ogen keken Louise onderzoekend aan.

			‘Dames, met wie heb ik het genoegen?’

			‘Ik ben Louise.’ Ze viel stil. ‘Louise Blaauw-Six. Dit is Kee Verkerk, mijn dienstbode.’

			Van Tienhoven leek te aarzelen: ‘U bent de vrouw van de heer Blaauw?’

			Louise knikte kort.

			‘Pieter van Tienhoven.’ Hij pakte haar hand. ‘Dit is de heer Drijver, een dierbare collega. Het spijt me dat u zolang moest wachten. Wat kan ik voor u betekenen, mevrouw Blaauw?’

			‘Ik heb een voorstel voor u.’

			‘Komt u verder.’ Van Tienhoven richtte zich tot Kee: ‘Juffrouw Verkerk, u kunt hier in de gang wachten. Ik zal vragen of mijn dienstbode u thee brengt.’

			‘Kee gaat mee naar binnen.’ Louise haakte haar arm in die van haar dienstbode en schuifelde de werkkamer van Van Tienhoven in. Zijn verbaasde blik ontging haar niet. Dat een dienstbode mee naar binnen mocht, kwam niet vaak voor. Zodra ze de drempel overgingen, werden ze begroet door een kleine bruine spaniël.

			‘Mona is altijd erg nieuwsgierig,’ Van Tienhoven gebood het hondje naar haar mand, vanwaar het met haar nieuwsgierige oogjes naar het bezoek keek.

			De jassen werden door de dienstbode aangenomen. Van Tienhoven wees naar de donkergroene bank, waar Louise en Kee plaats konden nemen. Hijzelf ging in de fauteuil ertegenover zitten. Achter hem aan de wand hingen natuurgezichten. Op zijn bureau stond een vaas met witte tulpen, het vroege voorjaar was hierbinnen al te zien. In de kachel brandde een aangenaam vuur. Voor de tijd van het jaar was het koud buiten. De werkkamer was licht, en lang niet zo stijf en donker als de werkkamer van Frans, maar ook hier rook het naar sigaren.

			‘Ik wil u wat vragen voordat ik mijn voorstel doe, meneer Van Tienhoven. Kunt u discreet omgaan met dit gesprek, en wat hier gezegd wordt voor uzelf houden?’

			‘Zeker. Wat hier besproken wordt, blijft binnen deze muren.’ De voorzitter knikte.

			‘Kunt u het ook verzwijgen voor mijn man, de heer Blaauw?’

			‘Mevrouw, een zakenman als ik kan het zich niet veroorloven met anderen te praten over wat er in deze werkkamer besproken wordt. Alles wat we hier zeggen, blijft tussen ons. Ook tegen uw man zal ik er niet over spreken.’ Van Tienhoven zat rustig in zijn stoel en keek haar vriendelijk aan. ‘U maakt mij wel nieuwsgierig.’

			Louise, gerustgesteld door zijn woorden, zei: ‘U kende mijn broer, Rudolf Six?’

			‘Zeker. Een geschikte man. Zeer betrokken bij de natuur ook.’

			‘Inderdaad, maar helaas al te lang van ons heengegaan. Hij vertelde over het goede werk van uw Vereniging. Dat het Naardermeer behouden bleef door uw inspanningen en geen vuilnisbelt van de stad Amsterdam geworden is.’

			‘Het geluk was uiteindelijk dat iedereen meewerkte. Alle partijen wilden het natuurgebied in stand houden.’

			‘U moet weten dat de heer Blaauw en ik getrouwd zijn, maar gescheiden leven.’ Louise wreef nerveus in haar handen.

			‘Dat is mij ter ore gekomen. Lang geleden al.’

			‘Al bijna twintig jaar.’

			‘Wat is de reden van uw bezoek, mevrouw Blaauw?’

			‘Het lijkt erop dat Jan Willem, mijn jongste broer en eigenaar van landgoed Hilverbeek, mijn ouderlijk huis en de buitenplaats, in de toekomst te koop wil gaan zetten. We zien steeds vaker objecten uit het huis op veilingen verschijnen. Nu vroeg ik me af of uw Vereniging interesse in een dergelijk landgoed zou hebben?’

			‘De Vereniging heeft zeker interesse in buitenplaatsen.’

			‘Zou u in staat zijn om het landgoed vlug te kopen als het in de verkoop gaat?’

			‘Vlug is moeilijk in deze tijden. Op korte termijn een groot bedrag bij elkaar krijgen is niet makkelijk. Maar het is ook niet onmogelijk.’

			‘Dat begrijp ik. Maar ik zou graag zien dat Natuurmonumenten eigenaar van de buitenplaats wordt. Ik heb zulke goede jeugdherinneringen aan Hilverbeek. Het is zo’n prachtig stuk grond…’

			Kee boog zich naar Louise en zei alleen: ‘Gooilust.’

			‘Ja,’ Louise glimlachte naar Kee. ‘Als u het koopt, krijgt u na mijn overlijden Gooilust erbij. De buitenplaats waar de heer Blaauw nu woont is mijn eigendom. Het past bij Natuurmonumenten, zeker als het in oude staat hersteld wordt, zoals het in de tijd van mijn tante Margaretha Corver-Hooft was.’

			Van Tienhoven boog verrast naar voren. ‘Dat is een bijzonder voorstel.’

			Hilverbeek was uniek in landschap en natuur, wist Louise, maar Gooilust met zoveel hectare uitzonderlijke bebossing en land, zou werkelijk een aanwinst zijn.

			‘Als u Hilverbeek wilt kopen, laat ik in mijn testament vastleggen dat Gooilust na mijn overlijden van uw Vereniging tot Behoud van Natuurmonumenten is.’

			‘En uw man, de heer Blaauw, wilt u hier niet van op de hoogte brengen?’

			Er klonk een korte klop op de deur. Louise wachtte met antwoorden. De dienstbode bracht de thee binnen. Ook zette ze een schoteltje melk bij Mona neer.

			‘Meneer Van Tienhoven, wat doe ik met uw volgende afspraak?’

			

			Van Tienhoven wendde zich tot Louise: ‘Is er een mogelijkheid om ons gesprek morgen voort te zetten, mevrouw Blaauw?’

			‘Kee en ik nemen morgenvroeg de trein.’ Heel rustig keek ze hem aan, al was ze op van de zenuwen. ‘De andere partij die ik wil benaderen kan ik morgen zien,’ blufte ze.

			‘Hm. Dan is het zaak dat wij vandaag verder spreken.’ Hij wendde zich tot zijn dienstbode en sommeerde haar de afspraak en die daarna af te zeggen. Fronsend keek de vrouw naar de twee dames en vertrok naar de gang. Daarop stond Van Tienhoven op en liep een kleine ronde door de kamer. Achter zijn stoel stond hij stil, en legde zijn handen op de rugleuning: ‘Ik moet het u vragen, mevrouw Blaauw, maar u wilt uw man niet van uw plannen op de hoogte brengen?’

			‘Nee. De heer Blaauw weet niets en ik wil ook niet dat hij het weet, begrijpt u?’ Louise schrok van de klok op de schoorsteenmantel, die vier slagen sloeg.

			‘Ik begrijp dat er veel is voorgevallen.’

			‘Er is veel voorgevallen, te veel. Als mijn man zou horen dat ik hier zit, dan zou hij hemel en aarde bewegen om mij hier weg te krijgen.’

			‘Dat klinkt ernstig, maar ik moet weten wat de situatie is voordat ik een beslissing kan nemen. Ik zal niet alleen met u maar eventueel ook met uw man te maken krijgen in de toekomst. Uw man woont op Gooilust. U niet.’ Hij ging weer zitten.

			Plotseling nam Kee het woord: ‘Gooilust is eigendom van mevrouw Blaauw. Zij kan erover beslissen. Haar man is enkel beheerder door de huwelijksovereenkomst.’

			‘U heeft een betrokken dienstbode, mevrouw Blaauw,’ zei Van Tienhoven lachend, en Mona blafte vanuit haar mand.

			‘Zeker. En wat ze zegt klopt. Ik wil beslissen over wat er na mijn overlijden met de buitenplaats gebeurt.’ Louise aarzelde even. ‘Over de voorgeschiedenis kan ik u inlichten, maar dan wil ik van u horen dat u serieus overweegt Hilverbeek te kopen en dat u Gooilust na mijn overlijden wilt accepteren.’

			‘Ik neem uw aanbod zeer serieus. Juist daarom wil ik van alles op de hoogte zijn, zodat ik niet voor verrassingen kom te staan.’ Van Tienhoven kende de beide buitenplaatsen goed, een dergelijke hoeveelheid natuur zou een prachtige aanvulling zijn voor de Vereniging tot Behoud van Natuurmonumenten.

		

	
		
			

			VOORGESCHIEDENIS

			1886

			Louise sprak Frans Blaauw voor het eerst in het jaar dat zijn eerste witstaartgnoe geboren werd. Daarvoor had ze hem al eens gezien op de casinobals in Amsterdam. Frans liep daar rond, sprak met de oudere heren in de zaal, maar mengde zich niet onder de jongere mannen en schreef zijn naam niet in de balboekjes van de dames, hij danste niet. Wel sprak hij met de heren die de natuur bestudeerden, de vogelliefhebbers en degenen die aangesloten waren bij Artis.
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			Sinds een aantal jaren woonde hij het hele jaar door met zijn familie op Westerveld. Het land van de familie Blaauw grensde aan Hilverbeek, het landgoed van de familie Six. In de zomers als Louise met haar vader, broers en zus op het landgoed vertoefde, zag ze haar buurman daar een enkele keer in het voorbijgaan. Af en toe hoorde ze dat hij dieren uit verre landen liet overkomen voor zijn menagerie. Frans was erg op zichzelf, maar toen de witstaartgnoe geboren werd, veranderde dat.

			De eerste weken van het zomerverblijf van de familie Six op Hilverbeek waren geruisloos voorbijgegaan. Het grote huis was zichtbaar vanaf de weg en werd geflankeerd door bomen. Kruinen wuifden naast het dak en het zonlicht twinkelde in de ruitjes. Vader Pieter Hendrik was gedurende de dag in zijn studeerkamer te vinden. Hij sprak in de ochtend met de huisknecht, tuinbaas of koetsier. Daarna deed hij een inspectieronde over het landgoed waarbij hij een lange stop maakte bij de lakenvelder koeien en regelmatig met de boer over de dieren sprak. Pieter Hendrik leerde zijn oudste zoon Rudolf alles over het beheer en de geschiedenis van Hilverbeek. Rudolf zat regelmatig bij de gesprekken in de ochtend en ging met zijn vader mee op diens rondes.

			Louise was veel samen met haar jongere zus Henriëtte. Zij bezochten met enige regelmaat de families die werkzaam waren op Hilverbeek, vooral als er zieken waren, en brachten dan een mand mee met eten uit de moestuin of iets wat de keukenmeid speciaal voor het gezin gemaakt had. Juffrouw Niemeyer, de huisdame die sinds het overlijden van Louises moeder in 1872 haar intrek had genomen bij het gezin, wist precies wat familieleden en werknemers op en rond de buitenplaats nodig hadden. Iedere ochtend besprak zij met Louise en Henriëtte wat hun te doen stond. Ze schreven brieven naar familieleden, borduurden en harkten in de moestuin. Op rustige dagen liepen de zussen over de berg achter het huis, langs de beek, en door de lanen met bomen. Louise las veel, tekende, schilderde bomen en portretten na en verzamelde wat de natuur liet vallen. Henriëtte kreeg zangles en haar liederen galmden regelmatig door het grote huis. Na het diner maakten zij, als het zomerweer het toeliet, net als de andere buitenplaatsbewoners een rijtoer door ’s-Graveland, waarbij iedereen elkaar groette en weet­jes uitwisselde. En iedere week gingen Louise en Henriëtte meermaals naar hun tante Margaretha Corver-Hooft, familie van hun moeder, op buitenplaats Gooilust aan de andere kant van het dorp.

			De dag van de gnoe, zoals Louise de dag later zou noemen, had ze met Henriëtte bij tante Margaretha in de tuin van Gooilust theegedronken. Tante vertelde dat er iets gaande was op Westerveld. Dit maakte Louise en Henriëtte nieuwsgierig.

			‘De meid kwam vanochtend terug van een boodschap uit het dorp, en daar vertelde de kruidenier dat het vannacht onrustig was op Westerveld. In het grote huis brandde aldoor licht. De dorpsbewoners aan de straat hoorden de bel van de plaats rond middernacht luiden, en het was zeker geen etenstijd.’ Tante Margaretha schonk thee uit de zilveren trekpot met ribbels en vroeg nieuwsgierig: ‘Hebben jullie iets gehoord? Jullie wonen er vlakbij.’

			‘Ach tante, van de Blaauws krijgen wij nauwelijks iets mee, onze huizen liggen ver uit elkaar,’ zei Louise. ‘Het is meestal stil aan die kant. Ja, er zijn dieren, exotische dieren is mij verteld, maar de heer Blaauw houdt die erg voor zichzelf. Zo nu en dan ontsnapt er een rode ibis, en dan rennen de knechten van Westerveld ook ons land op om de vogel te vangen, maar meer is ons niet bekend.’

			Toen de zussen met het rijtuig het pad van Hilverbeek op reden, zagen ze de loopjongen van Westerveld net bij de dienstingang vandaan komen. De koetsier liet de paarden stoppen en de dames liepen naar de voordeur. Eenmaal binnen, kwam huisknecht Anton de Graauw  de hal binnenlopen met een witte enveloppe op het zilveren schaaltje.

			‘Is dat bericht van Westerveld?’ Louise liep naar hem toe.

			De schuchtere huisknecht draalde even: ‘De post van Westerveld is gericht aan uw vader...’

			Henriëtte keek Louise verheugd aan: ‘Daar zullen we het nieuws hebben.’

			Louise en Henriëtte liepen vlug de trap op naar hun kamer om zich te verkleden voor de maaltijd aan het einde van de middag.

			De enveloppe was al opengemaakt, de kaart lag op het schaaltje naast het bord van haar vader, maar hij zei er niets over tot iedereen in de eetkamer aan tafel zat. Louise ging links van haar vader zitten en probeerde in het voorbijgaan iets te lezen van wat op de kaart stond; Henriëtte nam neuriënd plaats aan zijn rechterzijde en probeerde eveneens iets te ontcijferen, maar vader legde zijn hand over de tekst en lachte naar zijn beide dochters. Juffrouw Niemeyer ging naast Henriëtte zitten en Rudolf schoof naast Louise op een stoel. Nadat de tweede bel klingelde en vader met het gebed de maaltijd was begonnen, nam hij de kaart op en las voor:

			Geachte familie Six.

			Hierbij wil ik u op de hoogte brengen van de geboorte van een witstaartgnoeveulen. Ik wil u uitnodigen om op kraamvisite te komen om dit wonder te aanschouwen.

			Hoogachtend, Frans Blaauw

			Vader legde de kaart naast zijn bord. De Graauw schonk hem wijn.

			‘Een witstaartgnoe?’ Louise keek haar vader niet-begrijpend aan.

			‘Ja, het verzamelen van deze dieren is een liefhebberij van de heer Blaauw. Hij heeft een paartje witstaartgnoes uit Parijs laten overkomen. Enkele weken terug vertelde hij nog dat het vrouwtje een veulen verwachtte.’

			‘En dat vergeet u ons te vertellen?’ Henriëtte, die ieder nieuwtje dat ze hoorde in haar brieven schreef, klonk verontwaardigd. Al jaren schreef ze intensief met tante Julia, de zus van hun overleden moeder, in Zeist.

			‘Zo belangrijk is dat nu ook weer niet, zus.’ Rudolf pakte zijn vork. ‘Vandaag is er ook een kalfje geboren bij boerderij Stofbergen. Hilverbeek is weer een lakenvelderkalf rijker, wat dacht je daarvan? Schrijf dat maar in je brief aan tante.’

			‘Dat is ook goed nieuws, Rudolf.’ Louise keek haar broer aan. ‘Is het gezond?’

			‘Jazeker. Het kalf is meteen gaan staan,’ zei Rudolf.

			‘Straks maak ik een rijtoer langs de weide, wie mee wil kan mee. Maar,’ sprak Pieter Hendrik streng, ‘om terug te komen op deze uitnodiging: ik ben morgen voor een paar dagen naar de stad. Het is aan jullie om de heer Blaauw een bezoek te brengen. Rudolf, wil jij hem schrijven dat je morgen met je zusters een bezoek brengt? Ik ga een andere keer. Er is ook een brief van jullie jongere broer; Jan Willem schrijft dat alles goed gaat op het internaat.’

			Een paar dagen later liepen Louise, Rudolf en Henriëtte naar Westerveld. Bij het grote huis kwam Frans hen in zijn paardrijkostuum tegemoet. De gastheer kleedde zich onberispelijk. Hij gaf Rudolf een hand en knikte Louise en Henriëtte met afgewende blik toe.

			‘Komt u toch verder.’ Frans en Rudolf liepen voorop naar de weide achter het grote huis en wisselden nieuwtjes uit. Het viel Louise op hoeveel haar broer op haar vader leek. Donkerbruin haar, blauwe ogen, een lach die goedmoedig over zijn gezicht gleed. Frans had hetzelfde postuur als Rudolf, even groot in lengte, iets smaller in de schouders, maar hij was hoogblond, en hij had iets trots en zachts tegelijk, zijn blik leek verder te reiken dan wat hier voor hem stond. En hij was wat bleek in het gelaat. Zij had weleens gehoord dat de heer Blaauw vroeger veel ziek was geweest en daardoor zijn jeugd, ver van zijn familie, in de bergen van Zwitserland had doorgebracht.

			Het hek om de dierenweide achter het huis was bijna hoger dan Louise zelf. Rudolfs jachthond, een zwart-witte Drentse Patrijshond, snuffelde aan het dichte hekwerk onderaan en gromde speels naar de dieren erachter.

			‘Daarvoor zijn nu die dichte onderste tralies, anders schiet iedere hond onder het hek door. Rust is geboden. Zeker nu,’ zei Frans. De oren van de gnoes in het veld spitsten zich.

			Onder de aanraking van Rudolf ging de hond waakzaam liggen. Henriëtte liep een paar passen langs het hek.

			‘Waar is het veulentje?’ Louise zag wel de volwassen witstaartgnoes staan.

			‘Ze staat achter haar moeder en vader.’ Frans keek tussen de spijlen door en hij wees zijn bezoekers op de Amerikaanse nandoes met hun warrige verenkleed, de kasuarissen met hun blauwe nek en hanenkam en de brandganzen. ‘Ze leven hier naast elkaar, zoals in het wild.’

			Toen kwam het gnoeveulen tevoorschijn. Lichtbruin. Fragiele dunne pootjes. Het diertje liep rond de poten van zijn moeder. De bek omhoog, zoekend naar eten. Af en toe knikten de pootjes, nog onwennig.

			Met zijn ogen voortdurend op het veulentje gericht wees Frans op de witte compacte staart van het dier en op de steile rechtopstaande manen. ‘Alles zit erop en eraan bij de kleine gnoe.’ Er klonk trots door in zijn stem. ‘Kijk naar die grote zwarte snuit en horizontale, lange oren. Het voorhoofd is nu al getooid met een kastanjebruine kuif. En zie die lange dichte witte wimpers.’

			Het jong liep over de grasstoppels.

			‘Wat een wankele pootjes.’ Louise zag dit ook altijd bij de jonge hertjes op Hilverbeek. Ze keek graag naar die vrije dieren die rondrenden, de reeën en konijnen in het bos en de hazen in het veld. De hoge hekken hier beklemden haar.

			‘Ach, dat is niets vergeleken met een paar dagen geleden, toen het net geboren was. Het lag daar op het gras, net uit haar moeder gekomen. Het probeerde keer op keer op te staan en viel telkens om.’ Frans legde zijn arm op een van de spijlen en ging wat gemakkelijker staan.

			‘Maar hebt u dan niet de neiging het dier te helpen?’

			‘Het jong moet het zelf doen, daar wordt het sterk van. Bovendien zal het niet langer door zijn moeder geholpen worden als ik het jong aanraak. De geur zorgt ervoor dat de ouder het jong blijft duwen tot het opstaat. Mensengeur zou desastreus zijn.’

			Het veulen liep met onvaste tred rond zijn moeder. Het zocht bij de achterpoten naar de spenen en begon te zuigen.

			‘Alleen door te staan kan het eten.’ Frans keek naar Rudolf, alsof er een verstandhouding tussen de twee groeide, maar haar broer keek naar zijn hond, die naar de weide keek en de tong uit de bek liet hangen. Het hondenhart klopte onder de vacht. Het dier hijgde. Een brandgans naderde het hek.

			‘Hoe ben je aan de gnoes gekomen, Frans? Ben je gaan jagen?’ Rudolf hield van jagen. Louise en Henriëtte keken elkaar veelbetekenend aan.

			‘Nee, er is geen witstaartgnoe te bekennen in het wild. De Zuid-Afrikaanse savanne is leeg: de witstaartgnoe is daar uitgestorven. Vreselijk.’ Frans wreef ernstig over zijn voorhoofd, zijn blik nog steeds op het veld gericht. ‘Dit paartje komt uit Parijs, uit de dierentuin. Het is ze daar nog niet gelukt om een jong te krijgen. Maar hierbuiten lukt het voor het eerst wel.’

			Nu begon de hond van Rudolf wild te blaffen. Met gespreide vleugels rende de brandgans langs het hekwerk. Frans gaf de hond een duw met zijn voet, waarop het dier verbaasd omhoogkeek en Rudolf het bij zijn halsband kon grijpen. Het gnoejong onderbrak het gulzige drinken en ging weer achter zijn moeder staan.

			Niet veel later namen ze afscheid. De gastheer vroeg Rudolf de hond de volgende keer thuis te laten en hij haalde uit zijn zak een stukje brood om de gans te voeren.

			Op plagerige toon zei Rudolf later: ‘Hoe zou gnoe smaken?’

			‘Werkelijk, Rudolf, hou daarmee op. Het is Frans ernst.’ Louise keek haar broer bestraffend aan.

			‘Iets te veel ernst als je het mij vraagt.’ Rudolf keek naar Henriëtte, maar van die kant kwam geen steun, zijn zus neuriede een deuntje en schreef in gedachten al een brief.

			Het verdere jaar was het druk op de weg naar ’s-Graveland. Na het nieuws van het gnoeveulen reden de rijtuigen af en aan langs het huis van de familie Six. Ze reden de hoek om naar het Noordereinde, waar Westerveld aan lag. Ook in het dorp kwam het nieuws ter sprake, en werd over de bezoekers gesproken die Westerveld aandeden. Dit waren niet alleen bewoners van de buitenplaatsen in de omgeving, maar ook geleerden en vorsten uit binnen- en buitenland. Zo brachten ook koningin-regentes Emma en prinses Wilhelmina er een bezoek.

		

	
		
			

			1887

			Zoals iedere week reed Louise naar het huis van haar tante Margaretha op Gooilust. Het blad hing zwaar aan de kruinen, die als een boog over de laan samenkwamen. Hoog in het zadel van haar paard overzag ze de bosrand aan haar linkerhand en de weilanden met grazende koeien rechts van haar. Sommige takken raakten haar bijna. Dit keer reed Rudolf met haar mee, en op de splitsing waar de ene weg naar Hilversum ging en de andere naar Gooilust afboog, namen ze afscheid. Het was niet ver meer naar het grote huis aan het einde van het pad.

			Tante Margaretha woonde alleen op de herenhofstede. Nu ze slechter ter been werd, kwam Louise iedere week een paar keer, vaak met Henriëtte, maar ook alleen. Dan zaten ze in de salon of bij de openslaande achterdeuren, haar tante met een deken over haar benen. ‘Met de ouderdom komt de kou,’ zei ze weleens.

			Louise nam vaak iets uit het bos mee, een mooi blad met fijne nerven, een net ontloken bloem of een kleurrijke veer. Het bos hoorde bij het huis van haar tante, en die koesterde de vondsten van haar nicht omdat ze er zelf niet meer op uit kon gaan. Ook nu bukte ze zich over de wortels van een omgevallen boom, om tussen het vermolmde hout de zwart met witte veer van een specht op te rapen. Toen ze zich oprichtte en de veer in de rijtas deed zag ze in de verte een onbekende ruiter aankomen. Dat verbaasde Louise omdat over de laan uitsluitend bekenden reden en ook die kwam ze hier niet vaak tegen. Louise gaf een ruk aan de leidsels van haar paard en stapte op het stevige deel van de omgevallen boom zodat ze sneller in de stijgbeugel kon stappen. Aan het zadel trok ze zich op, legde haar been om de kruk. Toen ze in amazonezit zat, streek ze haar rok glad. Trots rechtop gezeten kwam de ruiter dichterbij. Ze herkende Frans Blaauw. Zijn dravende hoefgetrappel was overgegaan in een stapvoets ploffende tred. Frans hield zijn paard in en stond schuin voor haar stil, keek haar even aan en richtte zijn blik toen op de beukenlaan voor hem. Louise trok de teugels aan, maar haar paard bleef met de achterbenen heen en weer stappen.

			De paarden briesten zacht.

			‘Goedemiddag, freule.’

			‘Goedemiddag, meneer Blaauw.’

			‘Bent u op weg naar mevrouw Corver Hooft?’

			‘Ja. Het verbaast me u te zien op deze weg.’ Het paard van Louise bleef heen en weer lopen, tot ze de teugels nog strakker aantrok. Het paard van Frans stond stil.

			‘Ik kom net bij uw tante vandaan.’ Een glimlach speelde rond zijn mond.

			‘Wat was de reden van uw bezoek?’ Louise kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. Ze merkte dat haar buurman even zijn teugels liet vieren en het paard een stap opzij liet zetten.

			‘Volgende week komt keizerin Eugénie. Ik wil haar de vleermuizeneik op Gooilust laten zien. Daarvoor had ik toestemming van uw tante nodig.’

			‘Mag u het bos betreden?’

			Frans keek haar nu recht aan met zijn doordringende blauwe ogen, ze schitterden in zijn bleke gezicht. Bomen ruisten in de zachte wind en de paarden stampten ongeduldig. Van de warmte kreeg Louise een klam voorhoofd, ze raakte met haar lichtbruine handschoen haar gezicht aan.

			Frans streek een blonde lok van zijn voorhoofd: ‘Zeker.’ Daarna duwde hij zijn knieën nauwelijks merkbaar in de buik van zijn paard. Het dier liep een paar stappen naar voren, tot het naast Louise stond. Haar handen trilden even en haar paard week naar de zijkant. Ze gaf een ruk zodat het stilstond.

			‘Heb je de vleermuizen weleens gezien?’ De blik van Frans verzachtte. Hij keek haar iets langer aan.

			‘Tante en ik gingen er weleens kijken, naar het fladderen in schemertijd, of overdag als ze in de holte ondersteboven hangen.’

			‘Het is uitzonderlijk, zo’n grote kolonie bij elkaar. Ik hoorde van uw vader dat de boom hier stond en ik moest het met eigen ogen zien.’ Zijn gezicht leek te ontspannen.

			‘Ja.’ Het ontsnapte haar als een zucht. Ze dacht aan de voorbije jaren, dat ze met haar tante naar de eik ging, toen haar tante nog goed kon lopen.

			‘Freule, het was me een waar genoegen om u tegen te komen.
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